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1 certify that none of the documents included herein 
have been denied by the tribunal and that this document book 
ha’ been examined with the prosecution in accordance with 


the ruling of the tribum 1 dated 4 April 1946, 


Je certife qu’aucun des documents ci-inclus n'a été 
contesté par lo Tribunal, et que co livre de documents a été 
exeminé par le l‘inistére Public suivant los règles du Tribunal, 


en dete du 4 Avril 1946, 


Ich bostretige, dass keine dor hierin enthaltenen 
Dokumente vom Gcrichtshof ebgelehnt wurden und dass diosses 


Dokumentenbuch gemeinsam mit der Anklagovertretung durch» 


geschen wurde, in Uebereinstimmung mit der Entscheidung des 


Gerichtshofes vom 4, April 1946, 


Signature of Counsel 
Signature de l'Avocat 
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ak 


Copie 


Extrait du "Bulletin du travail du Reich 1943 


2ème partie age 453 
? > 


Prescriptions pour 1! assis ta 


travailleurs де 1'Est 


—— — — en 


En vertu du paragraphe 6, alinéa 2 du décret du 30 juin 
sur les conditions де recrutement des travailleurs де 1! 


(Journal officiel du Reich I page 419) j'ordonne се qui sui 


t 


cm 


I. 
Les ouvriers do l'Est occupés contre rétribution sur 
toire du Reich (par.l dc l'ordonnance sont 
au titre de l'assistance sanitaire les prestetio 
l. Soins sanitaires (soins médicaux 

mesura où ceux-ci sont indispens-b1 
capacité travail, fournitum de médicem 
de bandages homisircs et d'autres produits 
moindre importance ). 

Soins hospitaliers ( cure a 

Soins lors de l'accouchement. 

Soins sanitaires familiaux ( soins sanitaires hospitaliers 
pour la famille) et soins lors do l'accouchement pour lea membres 
de la famille se trouvant sur le territoire du Reich 
ouvricrs de l'Est, 


5. Indemnité pour maladie de ЕМ-1,50 par jour en сав d'incapacité 


ГА 


do travail, payable à l'entreprencur chargé, par le рар; 6 alinéa I 


-183- 
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Document Sauckel N° 60 ( suite ) 


ee eve 
du décret, d'assurer L'hébergement et le ravitaillement. 


Le responsable du service de l'Assistance sanitaire, 


après une estimation consciencieuse décide du point da 


savoir si los prestations sont assurées. 


44 


maladia et qui assure ou devrait as- 


naladio le personnel de l'entreprise, 


Lo paiement incombe à l'entrepréneur soul, 
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` 


Le montant se calcule d'apres la rétribution de base des од. 
l'Est plus la taxe pour ouvriers де l'Est. La con- 
tribution s'elève a R.M. 4 par mois pour les ouvrières de 
l'Est employees comme domestiques. Une contribution fixe de 
0,13 R.M, par jour doit Stre рајев pour les ouvri:re Agrico- 
les et forestiers venant de 115670. 
IV. 

zn outre sont valables pour l'assistance sanitaire 

prescriptions du livre deux du Statut des assurances du 


Reich et du règlement de l'office compi tent. 


у. 
Cette reglementation entre en vigueur le ler août 1942, 
En même temps seront annulees les dispositions du + mars 1942 
valables jusqu'ici pour l'assistance sanitaire. (Bulletin du 
travail du Reich II, p. 167) 


yi Le Ministre du Travail 
BERLIN, le ler août 1942 du Reich 


Dr ZSCHIMMER 


Je certifie que l'extrait ci-dessus sat une copie con- 
forms de l'original cite plus haut. 


9 mars 1946 
Avocat. 
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Extrait du : 
"Journal du Travail du Reich" 1913 
19 25 fevrier 1943, numero 6. 


lère Partis 


Saee 


Le Delegue pour le Berlin, le 5 fevrisr 


Plan de 4 ans, 1943 


Le Dilegue General 
a la main d'oeuvre 
VA 5510/92 
AUX Offices Regionaux du travail et 
aux Offices du travail. 
OBJET : Utilisation de la main d'oeuvre etrangère ; 


Ici : Frais pour las soins dans les hôpitaux et etablissa- 


ments sanitaires, 
A Silt VAL Ss 


Des doutes apparus a diverses reprises donnent lieu, 
conjointement à la circulaire V a 5510/62 du 8 octobre 1941 
d'indiquer la position de principe du ministre du Travail du 
Reich. 

La main d'oeuvre etrangère utilisce dans le Reich, a 
l'exception des polonais et des travailleurs de l'Est, est 
soumise en principe aux mêmes prescriptions legales concer. 
aant l'assurance contre la maladis que les ressortissants al- 
leranda. 

Done l'obligation des caisses-maladie d'accorder des soins 
hospitalisrs aux assures etrangers se rézle selon les pres» 
criptions du Statut des assurances du Reich, 

за caisses de maladie doivent par consequent decider 
par uns appreciation consciencieuse l'admission a l'hôpital 
R.V.O. Par. 184). L'etude de chaque cas par la caisse-maladis 


- 185 ~ 





ITT 


Document SAJCKEL N° 60 a 


doit donc s'etendre а la question de savoir si les soins hos- 


pitalisrs sont necessaires pour la maladis consideree et pour 


son traitement. Si ces conditions sont remplies la caisse 


a 


> 


maladis doit accorder les soins hospitaliers, a moins que 


sa 
situation financière n 


= 
Ne 


soulever des objections. Elle 
n'a pas le droit de limiter а 


l'avance les soins hospitaliers 
«а 3 semaines par exemple-, ou 


de retirer l'autorisation de 
recevoir ces soins malgre la continuation de la maladie qui 


$8 necessite. Ces principes sont valables egalement pour 


l'admission d'assures strangers dans des etablissemants sa 
nitairss. 


Pour les responsables d 


'assurance-maladis des бац du 
Reich du Danube e 


cables 


particularites sont appli- 
en ce sens 


< 
Р ГЫ 


22 decem 


Vlil 


3 5 alinea | du decret du 
bre 1939 sur l'introduction de l'assurance sociale 


e 185 suite - 
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en Autriche - (Bulletin des lois du Reich I S. 1912) ils рец- 


vent regler les questions de versement et de prestation en 


s'ecartant de la legislation du Reich. 


Par ordre 


Dr LOTSCH. 


Je certifie que ls document ci-dessus est une copie con- 


forme à l'original. 


Signe : Dr К. SERVATIUS 
1.1.46 Avocat. 
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"Bulletin du Travail du Reich 1943" 
626118 Annee 1943, N° 22 du 


5 août 1943 - Partie I 
—————— ———— —————————Q—— 
Page 405 : 


Le Ministre du fravail du Reich 

N° II b 2214/42 A Berlin, le 26 septembre 
1912 

OBJET : Assurance contre les accidents d'ouvriers etranzers 

— Q a e ес 9061986008 с ouvriers étrangers 


pendant lè transport. 
BESE IRA IS ALMA 


Еп vertu du Paragraphe. 9 de l'ordonnance du 13 fé- 
vrier 1959 (Bulletin des lois du Reich I p. 206) tendant a 
couvrir les besoins en main d'oeuvre pour des tâches d'une 
particulière importance pour l'itat, j' охдо: 

d'accord avec l'administration 

de l'utilisation de la main d'oeuvre, ont ete recrates dans 
le Reich, le Gouvernement General ou dans 195 territoires 
occupes, beneficient de l'assurance du Reich contre les ac- 


3 


cidnts suivant les prescriptions relatives a l'indemnisa- 


tion des accidents s з au cours du transport de ou vers 


le point ou ils sont occupes. 
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Pour Ordre : 


Dr ZSCHIMMER 


Pour copie conforme 


11.35.1946 


Signe : Dr R. SERVATIUS 


Avocat. 
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Documcnt SAUCKEL No.62 


Par ordres 


1 , r RJA 
Signé: Kchre 
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Document SAUCZEL No.64a 
Extrait du "Journal Officiel du Traveil 1942" 
34 du 5 décembre 1942, 


1ère partic, 


novcmbrc 1942 


Aux Offices régionaux 


Traveil, Emploi до la nein-d'ocuvre 


to e —M жоу чс ж 


rensport 


م 
еп GE"‏ 


proserivait do mladresser un rapport au 


e À 4. 


3 e ora Am > š КР Ж w pe 
trouvés, dont on n'a pas pu trouver le propriétaire nel- 


р 
ré les recherches faitos ot de гост event de peyer 
suivant lcs dispositions de le circulaire 
ete du ll 

sagos sicnelés d'autre part comme perdus. 

que οὐ procédé ccpendent s'est montré insuffi 
Grdus ou trouvés dont le contenu était souvent 
pour lcurs propriétai | ot qui représentait 


ar avoir ont СЪС signalés dans los circuleircs ARG 


prescrivent en temps do faire е recherches vou- 


©оооо ө 0620000000506 

4 “m 4 — EE ἃ - ВИ” μμ ως. я. 

“ге о о о ө ө ө ө ө о е о о о Јев INACIIMI tos речу ent Èt те acco races 
suivant los dispositions de la circulaire V a 5780/2432 en 


to du ll juin 1941. 
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Doeurent SAUCKEL N° 67 
Extrait du : 
"Journal du Iravail du Reich" lère partie 


c4ème annee 1944, 19 3 du 25 janvier 1944 


Page 22 : 


Ordonnance en date du 8 janvier 1944 concernant 


la protection du travail des ouvriers e 


et des ouvriers де l'ijet 


En application du 9 20 d= l'Ordonnanes du 4 septemb 


1959 (Journal Officiel du Reich I, p. 1609) concernant LI Ze 


conomie de guerre et du š 29 du rézlement en date du 30 avril 


1933 (Bulletin des lois du xeich I, p. 447) 


concerna 


ibtendue 


за ouvrisrs 


at travailleurs l'interieur 
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3 3 


Dures du travail 


$8 ouvrières au-dessus 
= de moins de 
repos non compris - pour 
em-.nd des heures as avail plus elevees na sont 
ivail quotidien des Ouvrièrse au 
ans st des jéunes en dessous de 16 ans ne до. 
серлвазг le nombras de 10 ~ abstraction faite de 
exce tionnels. 
(2) Les pauses presciites pour le personnel 
за cours du tsips de travail, 
Eures 


heures au moins, a gus des repos plus 


nfants en 


exceptionnels st Seulement 
рргоргіеа et jusqu'a 4 h jour- 


nuit, des dimanches 
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Document SAUCKEL NO 67 


——————— 


jours feries., Le travail d:a enfants sera siznale a l'Office 


de 1' Inspection du Travail. 


ὃ 2 


Protection de la mère 


Qui concerne les femmes enceintes, en couches at 


Pap, оп appliquera la "Pie IX де l'Ordonnance du 


17 mai 1942 (Bulletin des Lois du Reich I, 


Ῥ. 324) concernant 


l'applicition de la Loi pour 1: protection ds 13. mère 


TTA 
Ul Aw 


vail (Loi sur la protsction mi- 


groupes 


d'apiès le numero 1 де 1" ordonn ince Application, la loi de 


protection des n в applicable. 


6 


lal'interieur des 


professionnelles y compris l Prescriptions concernant 


+. e ws sv A "^ --- δα 
LEZVAUX а neeg 


terdiotion de travail et les 


Apprllquees., 


Entres er 
La presente ordonnance entre igus 15 janvier 1944. 


j'nvier 1944 


e Ministre 


Franz 


Travail du Reich 


SELDTE 
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Document SAJCKEL N° 67 


a l'original l'extrait ci-dessus. 
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L'utilisation se fait par classe 


a 


en question seront fermees 


Les classes scolaires 


suivant 


| 


Document SAUCKEL N° 67 a 
синь A A PWO VAN SON ИШӘ. 


за besoins au cours de 


‘utilisation sur place. Les cuestions d'enseiznement et 


aucation sont rez 5186656 par l'école et la Jeunesse Hitle- 


risnue soit sur le lieu de leur travail, 
ou les jeunes sont pris pour leur 


la date de fermature a 


par les besoins de 


soit dans le 


travail. Les Gauleita 
classes en raison des be 


~ 


ге des classes dans chaque 


tout le 


que doit avoir lieu une repartition 


inter=regionale entre les diffe 
taire etabli pour tout 


(4) kour l'utilisation 


eur dixième 


mes lères, dans 


habitation 
Cnagus jour, rejoindr: 
¿Xecutior necessaires 
weich allemand, 
Parti et 


lirectives concern 


Se 1121 


d' education seront donnees en commun par le 


Education et de 


af de la Jeunesse du Reich. 


4.46 


сад d'après un plan uni- 


place sont con- 
primaires a 


пощ- 


SA e 4 1 x ge, 5 3 Dn 1 1 an 
Superisurss du Reich intersa- 


stions d'enseiznement 
¿dnistre de 


Culture du Reich et par 


Pour copie conforme 


signe : Dr R. SERVATIUS 
Avocat. 
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— — —— — 


Extrait де 3 
" Manuel " pour les services du Délégué général 
a la rain d'oeuvre rt les servicos intéressés du 


Reich, dans la Grande Allemagne et les Régions oc- 


Tome I - Pleins pouvoirs - Divulgations - ordonnmces 
organisation des GBA, 1944 


Page 277 ff 


------- —— 


Emploi total de la main d'ocuvre pour la Victoire 


nn a ee —M— 


Phrases principles d'un discours а l'occasion de la première 


— anew sommas s. ——— 


session des chefs du service do L'emploi de la main d'oeuvre 


(5 Janvier 1943, Weimar.) 


, 


Le Délégué général à la min d'ocuvm avait rassemblé, 
janvier, les chefs du servico de l'emploi de la 

main d'oeuvre - env. 800 personnes - pour une session à 

teimar avec l'intention de lcur exposer le programme d'exé- 

cution concernant l'emploi dr la main d'ocuvre - T^ches 

dc l'année 1943, 





TO 


Doc. Sauckel n° 82 


т 


ess Je ferais fusiller quiconque forait un négoce 
de l'enrélemnt des travailleurs - Nous n'avons rien 
de commun avec de telles gens. Fidélité et amour tout notre 


a P. 
Li 


Legitimation devant Dieu rt devant le monde ". 


осете ет ооо ὁ οτε AN ος Wi 
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Doc. Sauckel по 82 


nes ® 


` 


Frincipes do notre Recrutement : 


` ` 


1. La où l'engagement volontaire fait d'faut, (et d'après 
l'expérience il fait défaut partout), lc travail obli- 
gatoire prend sa place. Telle est maintenant la loi de 
fer de l'année 1943, pour L'emploi de la main d'oeuvres 
il ne doit y «voir, dans quelques somaines, aucune 
région occupée dans laquelle le travail oblig^toiro pour 
l'Allemagne n'est pas la chose la plus natur llo du monde. 

Nous laisserons tomber nos dernicrs rêves humanitaires. 

canon que nous nous procurons сп plus nous rap- 


minute de la victoim ! 


Meis nous n'avons pas voulu la guerre 
fant allemand qui perd son pè au front, la 
allemnde qui pleure son mari tué, sont bien 


Abjurons ici toute fausse sentimentalité !............ 


notre ligne do conduite s'inspire également du fait 
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qu'à la longue on ne peut exi er un rendement de la main d'oeuvre 
jtrengóre que lorsqué celle-ci est satisfaite de son sort. Je ne souffri- 


rai pas que des hommes soient neltrrités. 


En votre qualité de Coi>ission de recruter” ent, vous ne devez, sous au- 
cun prétexte, pro-ottre ἃ l'étranger des chose qui, d'après lss lignes de 
conduite et les prescriptions donn3es, no sont pas possibles et qui, ne 

pas absolwent rielisebles du fait des conditions de gucrre. Il est 
prófórnble de faire un pas vers le travail obligatoirc et dc dire : " Vous 
devez le prendre sur vous et pour cola, vous avez les droits des travail- 
enployós en Allemagne", Celui qui travaille cn Allemagne, a en Alle- 


ane un dri vie nève s'il а 863 bolcheviste. Nous veille rons sévère- 


ment ici ὃ ec | l'on asse pas de tort au non Allcmand, Vous pouvez 
ens l'exercice de votre activité, à con- 
lotre Nation ast Saint. 

fois dans l'histoirc, vous d: z représenter, zour le Reich 

' J 


principes du travail allemand, conscience à tout monent 
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Je cert e que l'extrait ci-dessus est une 


copie con- 


forme à l'original cité plus 


11,3,1946 





d'oeuvre e 


Allcmand et dans 


Vol.I,- Pleins pouvoirs - Promalgation 


ons - ΟἹ 
Organisation du Délégué 


d'ocuvre, Du 15 
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Extrait du: 


égué général à la 
t les services intéréssés 


Ма 


iain- 


dans le Reich Grand- 
es te 


rritoires occupés, 


a 


rdonn:ncos 


Circulaire à les 


Gauleiter de la NSDAP, 
en tant que Déléqué rérionsux 


سم س س —À‏ ———— — —— — — 


——— 


с 7 
945 e 
— 
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Document SAUCKEL N° 83 
SLI NY DALUREL N оо 


fais encore une fois remarquer la né 
absolue de continuer à faire valoir ces ordres et directives 
3 toutes les entreprises, € le faire appliquer 
eusement là où ils ye sont plus fidèlement suivis 
où ils sont torbós dans l'oubli, 
Toutefois, on per endre gríce au fait au'uno 
‘prescriptions a permis 
nent total satisfaisa des travailleurs étran- 
évité dos épidémie e plus grande envergure, 


aple celle du 


@ 4 9 9 9 Φ Φ ө ө ө ө э ө e э е ө ө ө 
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No 83 


A 


seulement l'honneur et 1. consicéretion 
, 


de vue nationsl-socialiste 


ies plutocra 


na 
— 


condition 


.S ouvricrs 


rent aux 


fois pour 


nachin 


11 faut que 
e le vlus primitif 
Si on n'en ticnt 
поет un eft 


1опиб que nous cvons besoin de cotto mrin е "осчутс pon- 


Geh qoe д 
s anntes ot quo son ronp mont ost même très limit6 


«YO 


POUX D 7 тле Ὁ Τι son exploitetion à courte iuréc, je 


ча P WE ла - = 73 
¿JEUX DUS permettre que l'on gache вс, capacitét de travail. 


-213- 
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Au contraire il faut tendre à les nserver et à cugmen- 
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EA Yl 


"Manuel"pour les services du Delegue general 
a la main d'osuvre et las Services interesses 
dans le teich allemand et les territoi- 
res occupes. 

Volume I « Pouvoirs - Publications « ordon- 
парсев + organisation du Delegue General a 


La main d'oeuvre. 1944. 


Manifeste du Delegue General 
AA ME Det AL 


a la main d'oeuvre du 20.4.43 
ES Qu 20.4.45 
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h.) Limitation des fluetaati parti les travailleurs etran- 


Les fluctuations qui a: produisent parmi les travailleurs 
1156908. dans les entreprises du ieich ainsi que dans cele 
trovaillent pour l» conduits de la guerre : mande, sont 
zusr par tous les moyens. 
puut Stre la plus souvent attsint, en executant a 
les btronge 


d'un bon esprit, toutes mes 


fournissent 
ка А 


lass ou 


pis guifisa2) 
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DOCUMENT SAUCKEL 
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qu'il soit citoyen du 


le l'Allemagne, 


bien traité ou 
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faire face problèmes 


toujours apporter de solution 
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DOCUMZNT SAUCKEL No 33 


" А : [4 
Je ne voudrais pas savoir le travailleur étranger 


exclu de nos oeuvres d'assistance et il me ђака + impos- 
sible de faire travailler pour nous dans le Reich des nil- 
lions d'ouvriers tout en les traitant mal. Je suis persua- 
d6 gu'ils travaillent beaucoup mieux si nous nous efforcons 


d'écarter d'avance tout motif de 1218166. 
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DOCUMENT SAUCKEL No 86 


Pour copie conforme 


11.35.1946, sign$: Dr. Servatius 


Avocat, 
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DOCUMENT S:UCXEL NO 88 


A на с чей осш Ñ 


au 
"MANUEL" pour les services cu Délésué zénérel а la 
main-d'oeuvre et les services intéressés du Reich 
Gran? Alleman? et des territoires occupés. 


= Publications- Or‘onnences- Organi- 
'enploi de main-d'oeuvre 1944.) 


NE PAG PERDRE UN IN 


Observations 


2 


¿sicents des Offices du Travail des "Gay" 


6922995999 
се oui concerne les étranrers, j'ai déja souvent reconté 
immenses soucis oui furent les riens lorsou'en 1942 је 
fes étrangers a sa cadence mexime. 
ouvriers travaiilent-Ils en Allemagne, et de 
quelle maniere? Ne fournissent-ilg vas un travail minimum et 
se livrent-ils pas au sabo- 
au sein du peuple allemand 


des foyers de 


Le systeme a fonctionné, on peut le dire, et cela гг се 


~ 


réunion de feux confitions : premietement zs couse 


allerande, cul se manifeste sux yeux de ces horres 


Le] 
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accompliront encore li Cevoir cette année, 


prodee=nde еппег е quelque intense ou'elle 


un ouvrier 


suf- 
infinirent plus 


fanille, 
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mes avant de pouvoir les 
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front du 
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Document SAUCKEL N° 94 


—— — س 


Dóclaration sous la foi du serment 


— — — n ———— 


assisté a peu pres оп го le 4 et 7 Avril 1945 
‘érence que mon père, le Gauleiter Fritz SAUCKE 


- Li 


son bureau,On a discuté a cette occasion ln 


lu Camp de Buchenwald et on a décidé ce qui 


le garde devait rester 


serment en vue 
International de 


Nuremberg, 


e suis prêt à confirmer sous serment l'exactitude de 


Dieter SAUCKEL 


certifie par la pré 
exacte de l'original, 


berg le 24,4,1946 
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Documents осискей №95 


Extrait de : 
" Discours de Combat " de Fritz Sauckel, Documents provenmt 
du " Changement politique et de la reconstruction" 


Editions Fritz Fink, Weiner 1934 


Changerent де Solstiee, changenent de destin ἡ 

+»... «Nous aussi nous nous trouvons devant un grand tournant de l'histoire.... 

peuple est plongé dens une détresse sans non. Des millions де pères 
de famille sens travail ! des millions réres découragées, des millions 
de pauvres enfants allerands mal nourris de...» 
Nous voulons effacer lahonte, nous voulons briser les chaínes, nous voulons 
travailler pour la liberté,pour le travail et le ét iria 
( Discours à la fête du solstice à Géra en 1932), 

Та création de nouvel les valeurs, 

+....Les rapports des chefs de service concernent uniquement le chónege, la 
détresse et la misère, T oujours la mêne constatation, que les ressources 
sont de plus en plus limitSes et que les revenus du pays ne 
NUET ..... 
Qu'une chose soit dite dès aujourd'hui: le destin ne so laisse jemeis tron- 
per et surtout pas par une папоситге raffinée financière ou bouirsière quel- 
conque. 
Une grande détresse ne j pas vaincre par des billets oui par des < 
chiffons de papier. 
Le chômage, le problème actuel qui est en nême temps la cause. die la fain et 
de la d5tresse de millions d'entre nous ne peut être surmontée eque par le 
travail néne, et par la erfation de nouvelles valeurs, 
Le trava il seul peut nous sider. La première condition est la “volonté de 
travailler, Cette volonté nous l'avons, quant à l'utiliser, le Gouvernenent 


en prendre soin, ΤΙ indiqucra les nouvelles voies et il réveil'lera les 


masses, Il feudra cormencer en petit. Chacun peut y contribuer dès m ainto: 


e 3i. 
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Diucunent Sauekel N° 95 ( suite) 


mais si des millionsagissent de mème,conscicnts ct 


dans sa petite sphère, 
avec tenecité en ayant toujours conscicncieusenent en vue le principe : 
L'intérêt général passe avant l'interèt particulier" alors des nes 


seront possibles dans un bref dólai..... 


après la prise du pouvoir le 8 septembre 1932). 


L^ misère cn Thurinse 


s milliers milliers de citoyens de Thuringe sont, 
en raison de conditions “co: 705,•.... еп grande partie 


tre, cinq, six, sept et huit 


ans 
чо, 


sans катай Da dié w im ....... 
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Landtag de Thuringe, le 16 mai 1955.) 
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DOCUMENT G.G Т, 


No 95 
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res au Reich severing 
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Document Seuckel N° 95 
Nous offrons à notre Führer ici, tous ensemble en obéissence fidèle et 
indéfectible, une pleine confiance dans levictoire pour 12 réussite de 
notre grande oeuvre comune, jusqu'à ce que le dernier cangrede chôrieur 
allemand eit obtenu du pain et un travail honoreble. 
Discours à Oberweimer le 21 Mers 1931, 
Merche vers l'avenir 
années durant l'Allemegne a eu la 
et une lutte politic ns trêve де feire un eho 
ce combat de tous contre tous est 
Pus μη dur et difficile, 
l'internerent, ni la prison, ni la 
violationSpolitiques, interdiction du port de l'uniforr 
massives de nos arad-s Si 15 cela avait 3t3 enploy3 contre 
vement du Führer. Et quelle qu'ait été rdc le le lutte 
nfessions et los groupes é 
sur un point ; dans la lutte contre Adolf 
avaient conspiré entre CUX.ooooooo.o Τὶ 
aujourd'hui, d'accuser « e ce soit ou de 
de réserveSeece, Notre n'est pas meintemant d'a 
versaires, qui sont toujours présents d'ai] lleurs, les accus 
Sternels mécontents.....Je voudrais seulement vous 
la bataille du trevail de l'hiver dernicr 20. 000 fonetionr 
mes, pleins d'ardeur et de zèle, ont cherché ot trouv de 


ossibilités pour l'erploi de la main d'oeuvre, 


cansrade sans travail, m'objecteras peut-ètre, je 


teras peut-ótre, toi mon cher travaille ir, lorsque tu dois, 


vail de chòmeur, rester dans l'eeu froide et ne recevoir qu'un 


. - 


fanine, l'ais pense aussi ἃ cela, que ce n'est plus une 


un Etat décadent, que gagnes quelque chose rein 


ilU „ч 
- 


à róappris à £'honorer core travailleur et corme 


cher camarade, toi qui as la malchance de 
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Doeurent Seuckel №95 


travail, que dans lagrande communauté de notre peuple, quotidianncnent dos 


hommes prennent ta défense journellement des homes ealeulent pour toi, 
journellenent des horre s cherchent la possibilité de te retrouver, à toi 
aussi, du travail, pense aussi à cela ¢ Aussi longtemps qu'oxistere 
nous monterons sans cesse, Je sais stirenent qu'un jour viendre г 
moment où tu n'auras plus besoin de te contenter que d'une 
icndra, si nous marchons côte 
allemand en ville et à 
un peuple aussi ο 


Weinar, le 14 Mei 1934) 
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Doeunerts Sruckel N 96 


Extrait de + 


"Activité gouvernenentele nrtionale-soci-liste on Thurince" 
1932/33, Fritz Fink, Sditeur, Weima 


L'activit3 du Gouvernement 
de Thnrinse depuis son entrée en fonction ju зда! 


seseeL'électio n du Gouvornenert régionel а cu lieu le 26 
Gouvernement est ainsi со 89 1 

Frésidence et intérieur 4 Sauckclessee 
A cette position correspondait le toxtc do la dicleration 
publiée le 31 aout 1932 dens le Bulletin Cfficiel d'iuforr: 
Thuringe, 
e... pens... 

Le Gouvernenent considère pour cette 
noble de frire naître la collaboration de 
prouve ainsi, sans réserve, la conception 


121% égalcnent solidrire, porti 


notive de ses actes. 
L'ausoncnie de l'Etat de Thuringe sera difendue très “no 
La misère des cercles et des cormunes 3orauo- ди: Gcuvern 
nódier, d'accord avec les administrations autoncres, sera s 
souci, 
Protection et sécuriti assurées 
couragerent ou diveloppa'ent de toutes les nchos do l'industri 
ture de trovoil et de pa 1 sera l'objectif vers lequel le Gouvernonent 
tendra avec obstinntion. essaiera d'utiliser tous les moyens à se dis. 
position dans le cadre des lois du Pays et du Reich et de la Gosntitution 


pour y parvenire sss.. 
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Doeunent 


Le Reichsstatthalter 2, luf-méme, dans un 


le Landtag de Thuringe, esquissé les grandes lignes de 


58 plus irportrnts sont, pour cette raison г 


1140" зва ва 


Tout mon devenir d'horr:o ne peut ге 


qui lutte si durem 


Pour copie conforme 
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Document SAUCKEL N° 97 


Extrait де: 
"Activité nationsle-socialiste du gouvernement 
de la Thuringe 1933/34, Edition Fritz FINK, 


Weimar", 


Politique financière de la Thuringe, 


46 La question de la propfiété et de l'utilisati 
propriétés ayant appartenu auparavant à l'armée 


ar la conclusion d'un 


transférés au Pays ...... 


tâches qui 
réalisation devait être obtenue 
CHAOS. о ee со 
Une quantité 
population, Ici 
intorvenus pour 
ation ci-après vous donnern 
activités 
construction de routes et de ponts; 
installation de canalisatio 


΄ 


perfectionnement de terrains d'épandag та on де pistes 
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cyclistes, construction d'adductions et de réservoirs, 


agrandissement de stations de pompage, agrandissement de 
réscaux a haute tension, établissement de conduites до 
et d'cau, aménagement des voies fluviales, débourbage 
tangs, construction de réservoirs d'eau pour les 


de 
l 


et de remises pour les pompes a incendie, construction 
de quais de rivière et de piscinos en plein 
sion de voies d'eau désséchécs, construction 
d'assèchement, amélioration de 
tion dans des carrières 
réparation d'écoles et 
truction d'habitations pour personnes 
tions de groupes d'habitations aux 
nagement де baraquements, création 
at de 1 tits jardins pour chor 
de travail, amónagenont d'aérodro 
terrains de sport, 


Pour copie conforme 
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Affidavit souckel 171 


Affiddevit de Gari Goo 


Introduction Frankfurt sfain, 20 ars 


Mes relations avec Fritz Seuckel renontent ἃ 1!спл%е 1914. A 
со те jeune matelot avec 1' бам реке d'un betecu de 

tur3, ou eemp français de prisonniers do 

ternis enserble dans ce cry 

près de Prest, pendant environ l ens 


prête du médecin frangais du canp, j ai a connaissance de S: 
come de presque tous les interns 

lations étroites avec lui, D'anr 

conduit perfcitement en en” 

trouvrit dans le baraque 

camp et sprès la 


Ctto Eberhardt, qui n'avait point cessé 


ragonta er 720, que Sruckel jouait ur 


à la Banque por la cellule 

aux difficultés 
Seuekel. Je 
herdt ( accident d'autonobile en )) Seuckel s'est 
quelques rares fois de problères financicrs ot d'irpó 
viens p^s Gvèncmen gres dlattention pendent cos 

Pou après le nomination de Sauckel corr: 
serd 

eonvers^tion 
personncl on 
solution do t?ehos qui 
quelqu'un, aux eornoissenecs ct jugcnents duquel il 
à son avis le meilleur spécialiste ot је по deveis pes,en considération 4 


notre vieille emitió repousser зе de 
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J'attirai son attention sur le fait que je ne pouvais avoir 


une vue d'ensemble sur les rapports entre 12 finance et 
l'utilisation de mein d'œuvre, cette dernière question 
m'était entièrement nouvelle, et aussi que je ne suis pas 
capable, en raison de ma mauvaise santé, d'assumer des 
têches supplémentaires, Il refusa, avec la remarque qu'il 


ne s'agissait que de consultations occasionnelles 


questions de ma compé tence apres quoi j'ac 
1 , £ 1 
délé 


sirs. Afin de définir mes fonctions de Légué pou 
questions monétaires (ou de devises) je 
qu'il s'agissnit d'un service personnel, 
devenu ni fonctionnaire du Gouvernement, ni fonctionnaire 
du parti, que je n'avais ni bureau, ni ve 
ne faisais paraître ou signsis ni ordres L directives, 
Je me suis personnellenent placé à l: disposition de 
Sauckel, come expert, dans les questions financières 
sans traitement ni maitre bonification, et à la suit 
1а position que j'ocoupais, je n'ai eu que 
superficiels sur les évènemnts dans 
du Délégué général a la min d'oeuvre. 

J'ai été aprelé par Sauckel lors des 
1.) Quelques semaines après qu'il eut pris los 
qui mettaient sous ses ordres quelques services 
tere du traveil, Sauckel me pria de 
attachait de l'importance au feit de pouvoir se 
cours des négociations sur ma connaissance de la 
frang-ise et де la situa tion financièra. Un en tre 
lieu à l'Ambassade d'Allemagne à Faris entre 
Laval et Seuckel; l'entretien a été treauit par 
de l'ambassade; j'étais observateur comme quelques aut 
personnes présentes, et j'ai aussi répondu à quelques 
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questions de Sauckel. Sauckel demanda, que la France mit 
á sa disposition environ 150.000 spécialistes. Il y out 
une discussion très étendue γε Ὁ d'après mes observations, 
correcte et polie. Laval prit connaissance des exposés 

de Sauckel et décl: ra qu'il était prêt à répondre à la 
requête mai Xposa des contres 

11 doma une raison politique; notamment entre autre 13 
libération et 1c repatriement de 50.000 agriculteurs 
sonniers, qui étaient nécesasires pour le relèvement 
production agricole, puis l'assimilation des provin 

Nord de là France aux autres départements, at, comme requête 
particulièrement urgente, il demanda à avoir un entr tien 
avec Hitler pour clarifier 


rale. Sauckel n'était pas e 10 $ ` Ge donner des affirmations 


dans ce sans, oria Laval ‘aire procéder aux travaux pré- 


paratoirrs 
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ager une allocation femiliale, payable en France et ne 


т a Yo £ 31 1 1 1 1 
ortant pas prejudice au niveau des salaires allemands. 


~ ГА . 
d'une devaluation ne fût dès lors plus discutée 


» = м Баса . ^ % . 
Une nouvelle invitation ἃ donner mon avis, me parvint lors= 


qu'on fit cuelaues propositions t 

main-d'oeuvre et cui n'étaient си! оп relations 

avec l'utilisation de la main-d'oeuvre (unification 
bilans а éteblir pa entreprise: onomicues, 


τῶν : A ech š $ 
nation des clòtures d exercice snnue 


` 
chécues 
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Sur la demande de Sauckel j'avais comme derniè 


у vil 


` + κι ~ . e ny e a š 
a étudier la possibilité d'echat, en profitant de 


ations bancaires. ur quanti tê suppl ême ntai re 


100.000 t.) 


Roumanie et en Hongri > ta ; prévues comme 


ravitaillement supplémentai ur les ouvriers etran- 


де - TT YT None pr RS 
forme un ca : te. ‘etude montre 


811 Kans et 


Jar 


OTI 


souvien 5, 


за» IL fallait 


raviteillement et 


a plusieurs fois 


tous 


sement correct des ouvriers aux lieux 
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is construction et le montage des baraques) la nourri 
ture (41 ordonna le contrôle des quantités venant de 
18 répartition et le préparation des repas par des 
cuisiniers affectés a amps en tenant compte des 
habitudes nationales) 1'hábillement (1! approvi sionne- 


á ι A ° Y D po > a : 
ment devait être activ le Ministére de l'Economie 


= Я 2 А Ae 3 i ` A 
devait antliorer les methodes de répartition, et оп re- 


D 


- A. “4 e 
commanda des types де vêtements 'hiver) Avant tout 
il demenda, que les ouvri tranger au moment de 
A P 
d'être emprison- 
chef de ? ἂν On е J 4 taa r A + 3 
.enande l'enlèvement de +: 3 les clôtures 


e 


a 


T я ^ » = : ту NET E as » 
се ier оагре1е, Un agent de liaison fut nomme 
` РЕ ° . ° 3 . 
auprés au Front du Traveil avec mission de surveiller 


"l'assistance Sociale des ouvriers" 
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^ Ld 
Documont 


, 


éclaircir 
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„а љут Коста Aa с 3 ΥΠ ~g - 6Η 
recrutement de la main-d'ocuvre étransè- 


Lsteit-il 


13174 с a 
UV ج اا یا ل‎ 2 
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SCA 3 Ξ ο τα le l'orranisation 
SO vllt о) TH 1 ο pouli SEY UL ON 


travail? Quelles en Étaicnt les 


Non, je 


SOUVC 


17 7 


GCUXILC - 
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arl Goetz 


uestion 4) Sauck 


ont 0c 
autre 
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Francforts/le Nain, 





αμ 


H0879-0101 
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Question 6.) Y a-t-i eu, en dehors du recrutement régu- 
lier des travailleurs per Sauckel, un recru- 
toment extraordinsiro fait directement par 
les SS ou un autre service 2 quelle influence 


avait Sauckel dans ce domaine 3 


Réponse : Dans les pays od j'ai exclusivement entendu 
dire quelque chose sur le rrerutement des 
travaille ura étrangers (France jusqu'au début 
de 1943 Hongrie jusqu'en fin 43) je ne sais 
rien d'un recrut rent par les SS, En France 
existait, parait-il comme је l'ai entendu dire 

lors, sans que j'aic fait де constations per- 
а co sujet, une certaine concurren- 
се de le pert des services diftat-Major éta- 
blis dans ce pays pour satisfaire leurs pro- 
ores besoins (travaux militaires ou indus- 


locrla). 


Les faits ci-dessus correspondent à l» vérité. Crs dóclare 4 
tions ont éti faites par moi librement rt sans aucune con- 
trainte. Après les avoir lues је les si signées sous la 

foi du serment. 

Francfort sur lo Main 


anichsb^nk 
I mars 1946 


Signé sous la foi du serment сп пе gren à l^ Reichsbay 


de Francfort sur le Main (Allemagne) le 21 mars 1946 
izné : Fugénie V.VALIC 6 
Tugénir V,VALIC, Capitaine А.О 
Mis Center USFTT,APO 757 USA 
Army 


= DID 4 
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Question 7.) Quelle influence avait Sauckel sur l'ütili- 
~ 


sation des Frisomnir rs de guerre Ὁ 


Qui était responsable de l'exécution des 


transport d'ouvriers ? qui l'était jusqu'à 


ја frontière du Reich . Qui dans le Reich 72 


répartition des prisonniers de guerra 
dans les chantiers, il 2 du y avoir un accord 
entre les bureaux militrires et le GBA.Les 
questions de compétence et d'rxécution me sont 
inconnues. De méme pour les transports. 
près moi, la plupart des rrisonnie rs de guerre 
étaient déja en allemeame lors de la nomi- 


nation de la 


nita ci-dessus correspondent à la vérité, Ces 


par moi librement et sans aucune con- 


£ 
trainte. Après les avoir lues, је les ai signées sous la fot 
du serment. 


Francfort sur le Main 
heichsb=nk 
le 21 mars 194 


4 


~ 


Signé sous la 


де Francfort sur le Nai 


Wugénie V. VALIC, Capitaine 


Mis Сем ter USFTT,APO 757 US 





SO 
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Question З.) Quelles sortes d'instructions Sauckel a-t-il 
données pour l'exécution des Transports, con- 
cernm t le ravitaillement, le chaufiago et le 


΄ 


soins médicaux ? 


Je ne πε souviens d'aucunes directives de 


Sauckel concernant l'exécution des trensvorts 


Les faits ci-dessus 
tions ont 


trainte. Après 


foi du serment. 


foi du serment en ma présence à la teichsbank 


руз 
Léo 


: Fugénie V.VALIC 
lè Ve VALIC Capitaine A.O 
Ше Center USETT; APO 757 


TT d 


Vek АГТУ 
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Sauckel a-t-il discuté avec le Ministre du 
Travail du “eich, du réglement des questions 


de Transport et qu'exigeai t-il 


Je ne sais rien è ce sujet. La question sort 


sgalement du cadre de mes conseils personnels 


ci-dessus correspondent à la vérité, Ces déclarations 
oar moi librement et s: 11012 contrainte, 


du sernent. 


ne ichsbank 
le 2I mars 
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Il 


Question 10): Qui était responsahle du logement, du traitement 
et du ravitaillement des travailleurs étrangers 
lorsqu'ils étaient arrivés à destination à 


leur lieu de бу: 72119 


Réponse: Je n'ai rien entendu d'autre que à partir du 
moment ou ils commengaient leur travaih los 
directours d'entreprises ( et au dessous d'eux, 


dans la plupart des cas, dos employés spéciaux) 


avaiont cette responsabilité, 


ci-dessus correspondent à la 


sous la 


Carl GOETZ 


Signé sous la foi du serment en ma présence à la Reichsbank 
de Francfort sur lo Main (Allemagne) le 21 Mars 1946 


Eugene V, VALIC 

0 ipitaine A EIS 

MIS Center, USFET, Ару 72" 
US Army 
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Goetz Crrl 

Question ll 1 Welles sortes de dispositions Sauckel a—-t-il prises pour 
le treitcrent des troveilleurs dons les entreprises ? 
Je me reporte á ec sujet A ee que j'ai dit eu début de ra 
dééleration , 
AU cortmencenent de son ectivití, Sauckel a posé сп príncipe 
que l'on devait veiller le plus possible aux besoins ratíricls 
des ouvriers et qu'avec l'side du front du travail 11 fallait 
leur offrir des distractions, paree que, dens lc cas contrair 
le rondercnt diminucrait. Је nc pes eu courent des direc- 


tives particulières qu'il a données aux services eonpétents. 


Les feits ci-d.ssus correspondent ἃ le v^ ) cs déclarations ont 3t3 
faitcs par moi librement ct sans eucunc contreinte, :près les avoir lues, 


la foi du зерлеп, 


Frankfurt 2/1 ipno + Carl Goetz 


Relehebank 


fol du serre nt cn ma priscnce : la Rcichsbenk de Franukf'uci 


le opte) de 21 More 1084 
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Cha a ars y 
Question 12): в etaient 3 foneti : 
Q 12) ataient lcs fonctions са Front du 


du Front du 
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[4 А 
сЪг.1е? 


37 


С n 
МА سا‎ < 
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Wen 


Question 14): Que savez-vous de la rétribution dos Guvricrs 
étrangers, du paiement d'allocations familiales 
et autres bonifications? 

Les questions de salaire 

mon intervention au cours de négociations entre 
les ministères (Travail et Finances), Los or- 
donnances à ce sujct ont été révisées 

sieurs reprises, Il m'est malhcureuseme 

sible, faute de documents, etc, de donner 
1952118 quelconques à ce sujet, En ce 

cerne le viremont des sommes touchées à la 
mille rostée au pays, avait des disposi- 
tions spéciales et des accords de 


ne peut non plus rendre com 


avec la seule aide de i mémoire, On chercha 


pendant longtemps à attirer les travailleurs 
par une allocation spéciale versée directement 
à la fanille, On n'est, à 

arrivé à une solution satisfaisante et 


` 


à l'état de chose dans les différents 
nombre des dispositions spéciales en 
ouvriers, on pourrait encore ajouter 
qui a fonctionní au début n 
en raison des dérangements 

du fait que lo pormi 
noit pas, et la "Relève" en 


France, 


Les faits ci-dessus correspondent à la vé 
ont été faites par moi librement et sans 
Après les avoir lues, je les ai signée 
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Francfort s/le Main 
Roichsbank 
le 21 Mars 1946 


sous la m: 5 > à la Reichsbank 


wo 


de Francfort ма agne m Mars 1946, 


Signé: Eugène V 


~ 


С ip it ine bee 
MIS Center USFET, APO 757 
U.S, Army 
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Carl Goetz 
Question 15) 1 Corment fut controlée l'exécution des ordonnances de 


Sauckel ? Y avait-il des inspections et quel était leur but? 


` - 


fui, il y avait des Anspections, Pour autant que je me sou- 


vienne, elles étaient subordonnées au Président Jung et 
steient constituées per des directeurs des offices du tra- 
vail régionaux, Je ne peux fournir aucune indication sur 


la nature de leurs 


a le vérité, Ces déclerations ont été 
3 par moi librement et sans aucune contrainte. Après los evoir lucs, 


a Зе la foi du sernent. 


Frankfurt a ain sisnó + Carl Goetz 
Reichsbank 


21 Nars 1916 


signé so ment en ma présence à la Reichsbank de Frankfurt 
sur le Vain ( 
Έλις nie V. VALIC, Capitaine A.( 
r` 


Mis Center, USFET, APO 757 
US Army 
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Cy c at D TE = . a . . 
question 16.) Comment les inspections fonctionn 

en pratigue 7 

avez-vous personnellement ou des employés 

de votre service ont-ils participé à de telles 


2 


inspections 


fai + , A му A aa A ~ + 4-4 
faute à question 


2) non, je n'ai effectué moi-m^me aucune 


inspection; je n'avais pas de service, 


décl?raë 
sans aucune con- 


1 ET 3 ΄ - 
LES AL Slgnces sous la 


Reichs bank 


| E : 
LE с. À Lars 


Ta тоз: 


rancfort sur le Mai 
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Question 17.) Quel était le résultat des toumées d'ins- 


е 


pection ? Qu'est-ce qui éteit fait en се 


о 


qui concerne les inconvénients constatés 9 


Je regrette de те rien pouvoir dire à ce 


a 


sujet fa> 


contra inte. 


foi du ser- 


Francfort 
rnelchsbank 
le 2I Mars 


A Tit a e 
Š de Eranciort 


: Tugénie V.VALIC 
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Dauckel a-t-il “té mis au courant des abus 


commis ? 


ki TE a ee 
Qu'a-t-il fait pour y remédier 


Des cas particulirrs vou 


ЕД зара C : 2 
d'un сав. On signala 


entreprise les ouvricrs 


¿clara- 


~ de - 3 
conurain- 


foi du serment 


sur le Main 
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= РЧР 
ko 
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S avez-vous connu l'icccuse 52u- 


5 vos relations personnclics et 


oíficielles avec l 


Осло 


зам E 
444-115 0615 UGS 


¿1510 cor ; тАвч4 914, 


QOUSCIVG 
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p 


¿GS Taits exposes sus correspondent a la verite, Ces 


m no» А a alo 
| LE с ү Е 
< М... SA Gal ~ 


x ~ 
D Деле 


С 


ο 1. Ὀξ 1116 Де 


"tz ~ = 
[5] МУ] e 
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4ticz-vous menbre du Parti National-sosialiste 


c yes ez. dez Трета L3 ? dem cat 4 Аха 
Dolo 4 ὠ це ЈУ , 1:11 1qUue 2 VOUTES LES riono- 


tions que vous aviez au 


~ 


Ni moi , ni sucua membre 
дешрте de lo AN SID À P 
liste des truvcilleurs 
rempli де foneticas cans le 
Cialiste. 


Les fives 


~ += 


DC EL be 


«LC ση 8Ο 


us lè foi du seraient en да ,resence à lo aeicnsbzak 


AS ل‎ A САМУ ДЈ H © Us 


sto ουδ Un. 
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VA, DO 


an 


NESL OU 


nisatioz 


ωξ MA E 


ci-Gessus, 


tion et n'ai rendu aucun 


l'autre. Par 


A ~ 44 ` ^ ~ ^ ^ ча \ ` 
Deutsche Jazexrscha 55001 


Γή сүт ο a ae 
GU LOI cooculs 


Alleunenáds ) sit lenent menbre, 


protection 


an 1 ° À e 2 E” \ 
ος) éi Ae bet ele 15 5 ey /= 
E Gabes Se UJ 


\ 


liste) 


EC L Ku da bei 


Vice, 


Conseil 
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d'une Sous-Conni 


ma TQ 


T ου. as е “a 
Li MA at LLO GES Dolo 


" dc πε ne rappelle p -rienu 


commission, mais се n'est pas chose 


SOUVIGANE pas G avorr S8518%6G 


` 
£ 


----- 


Eroncfort Ὁ, 


` اص‎ ca ka 
ALL LCS D witty 


1946 


À س‎ 
2 


ire 





с: 
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Indiquez voti 


rel»tions comerciales, 


ACcponse 


prenti 


Bruxelles 





" 


larasions 


e 4 “кү ΕΝ 
LUL ALNGS е 


τι 


1 Jud 
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H0879-0123 


pr.liminaires, 


en raison 


celui-ci me 


ueations finaneidras 
АӨБ оопа Ilnancieres 


ake sch eg 


а 3 


E E 
аза col. 
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QUES ti sui mettre touta > 
usstion 6) d š 2 touts correspondance que 


~ 


ес DAVUL oa un de ses ser 
identi- 
de copies, veuillez 
contenu d'uns telle согговропа пее, pour 


cas ou all: exister: 


aucuns Corrs 


зле 
V atic 


аос тај 


зт L‏ لک 


ex 


Q „кз 
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пвро 


momen 


an, de 


Wii VS 
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= 292 suite. 





w 
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SUPPLEMENTAL DOCUMENTS FOR THE DEFENDAN 


INTERROGATORIES OF SELDTE AND DARRE. 
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Notice, 


Not to be published until presented before the tribunel 
in open court and then only that portion actually submitted 


as evidence. 


Ne pas publier avent présentation devant le tribunal en 
audience publique et seulement le partie réellement vers бе 


au dossier. 


Nicht zu veroeffent].chen vor Darleguns vor dem Gericht 


(Tribunal) in oezfcntlicher Sitzung und dann nur jenen 


1 


A 


+ 
YE. LU 


secchlich zur Beweisfuchrung uebcrmitte:1t 


He публиковать до TOPO, как представлено на публичном 


заседании Трибукала, H толъко ту часть, которая представлена 


в качестве доказательства, 
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I certify that none of the documents included herein 
have been denied by the tribunal and that this document book 
һо8 been examined with the prosecution in eccordanee with 
the ruling of the tribum 1 dated 4 April 1946, 

Je certife au'aucun des documents ci-inclus n'a été 
contosté par le Tribunal, et que co livre de documents a été 
oxrminé par le l'inistére Public suivant los règles du Tribunal, 


en date du 4 Avril 1946, 


Ich bostuetigo, dass keine dor hierin enthaltenen 
Dokumente vom Gcrichtshof abgelehnt wurden und duss diesses 


Dokumentenbuch gemeinsam mit der anklagovertrotung durch= 


gesehen wurde, in Ucbereinstimmung mit dor Entscheidung des 


Gerichtshofes vom 4, Anril 1946. 


Signature of Counsel 
Signature de l'Avocat 


Unterschrift des Verteidigers 


Art 
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Affidavit Sauckel 
Interrogatoire du Ministre du Travail du Reich БЕЛОВЕ 
Question: Combien de temps Êtes-vous resté Ministre du 
Travail ? 
Réponse: J'ai été invité,eneutomne 1932, par lo Président 
ru Reich von Hindenburg S, à occuper les postos 
de Ministre du Travail et Ministre de la Jounosso. 
J'ai été ensuito -appelé lé 30 Jenvier 33 pcr lo 
Président du bk Ap von Hindenburg. Il 
la situation était changée, je n'cntrais 
le Cabinet Schleicher, mais il attachait uno 


TJ. 


Cubinot Hi 


importanco А со quo, moi aussi, j'entre dans 
tlo 


mo suis déclaré près, sous 
ve de quelques restrictions А collaboror pendant 
quolquos onnéose J'ai été Ministro au Traveil do 
1933 4 I945. 

Question: Pur décrot du 21.5.1942, Seuckol fut nommé 
gué σα πάτο] pour l'emploi do la main d'oouvro. 
avai t-il, avant cette époque, dos ouvriors étran- 
8008 occupés on Allomegno? 

Réponse :Oui 

Question: Αν nt la guorro, pondant la guorro ? 

Réponse $ D:jà avant la morro. 

Question: Qucllo était le chiffro environ ? 

Référonco:Je 1'évaluo à I 1/2 «2 :illions on 1939. 
Dé je on tomos do paix, avant I9I4, nous employions 
régulièrement des travaillours étrangers: Polonais 
Itadicens,Hollendsais, Sui S08, 00۰ • 

Quostions Comuent étaiont recrutés cos travaillours ? 

Roponses Cow travailleurs étaient roorutés à la suite 
d'accords bilatéraux passés d'Etat ù Etats 


-I- 





que sti оп: 


Qui rózleioatoib l'emploi de ces trav 
Il y «vait des offices régionaux 
5 Prices 


15521 GA 


ossibilités dc t 


iveil,pmdant la guerre, event 


Y avai 
tion de Seuckel, dos 
Tétei amt nes 


ç 177 nos 
travalli ars 


allomnagne oui д so unis 
l'intermediaire до l'office du 
étaicnt-ils venus volontaizemo: 


conncis que 


venus 
do де 


OrGanieses recrutaient 


volontaires, 


quelle forne les Polonais 


d de 
LU 


бела йо camps 


GG oui волвој 


R^ роп5е: 


tion: ` 19 81:45. LAGI οὐ 
pal 


Quo: 
дай ЗА 
Vail' Centr 


dc? Office US 
nosition du 


$ te mé A 
O UL 


quelle 


feld 7 


étrangers 


ззаі ent n: 


volont ai rs eat 


saurais dire si 


dcs 
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al licurs ? 


ба travail, 


auxiliairos du 


t les por- 


ravail et d'a 


l'en: on fonc 


on 
au plocement 


Feux 


travail] 


ke 
2 ۸ فا‎ ? 


ir leur offi- 
A 
Meme 


ових Gua 


étai cnt 


905 travailleurs 


étuicnt-ils employés? 


ὧν 


exacteuent de ixQino 


ortissants. 


уста, quí vous oc- 


dc Concen- 


"по Scuekel, 


4. 


d'affaires 


ons 


που Ὁ 


Qu: la plin de 4 


Олс? du Cabinet Mons- 
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Rironses Cola je ne Де sais nas, car jo n'aveis mien à 

voir avec le plan de 4 mse Minsícla fui invité à 
norsonnel var Goorins à collaborer dans l'ore 

Senisation Gu 

Le DreMensfolé était lui-C5e chof ás Cabinet au 

Minis êre du Travail du Reich оу diriseait son pro» 

pre service» Jo veu eneore “envioiicr cue le Plon 


за 


де 4 ans οὗ le Ministère du T::viil Gu Reich éta 
deux autorités distinctos» Minsfcld fut invité à 
titre voersonncl, meis non pas var cu'ii était mon 
directour de ministères 
resnonsoble де l'utilisation des prison- 

niers de guerr8 ocu e ouvriors ? 

ilo dendndsit de différentes eutoritésa ¿utorités 
militaires, autorités civiles, autorités d'Etat, 
Gto... Do toutes façons pas du Ministère du Travail. 
Dans quelle mesure aviez-vous à vous ocouper do 
l'emploi de la main d'oeuvre après l'entrée en fonc- 
tions de Sauekel ? 

Réponse +Plus du tout + 

Questions Quelle position avaient los scrrétaires d'Etat 
Engol ct Syrup ? 

Réponsos Тоз Socrétairos d'étet ingol ot Syrup éteiont dos 
secrétairos à pouvoirs complets, ils avaient leur 
propre compétonco ct pouveicnt romplacer los minis” 
tres lors ¿o leur absonco. 

QuestiontQuolle était 1 “sion du Dr.loy оп co qui concor- 
ne l'omploi do la main d'oouvro ? Quelle était la 


délimitation do sa position vis-à-vis do Sauckol ? 


Réponscs Jo no suis pas ад courant do la délimitation exacto. 


Jo suppose quo Sauckol oxergait los fonctions d'Etat, 


ct ΤΟΥ les fonctions socialo-humainoso 
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4 


Question +: Quelle rosponsabilité incombait, on со qui concerne 
los travailleurs étrangors I) au chef d'entreprise, 
2) eu front du travaid ? 
Réponses: D'après moi, (mais co n'ost pas officiol) lo chof 
d'ontropriso avait à repartir óquitcblomont lo tre- 
vail et los travaillours,è s'occuper on partic Cu 
esntonnoment ot du rovitcillomont lorsque los ouvricre 
h: biteicnt choz lui, Ley était chargé до veiller до 
l'assistance sociale ct се son contrôle on générale 
55100: Connsissez-vous los ordonnancos ot les dispositions 
do Sauckel concomant le rocrutement, lo transport, 
lo traitomont dos ouvriors étrongors, ot los soins 
qui leur étciont Gonnés? 


Réponse : None 


Questions Sauckel s'est-il offoroó до traitor les ouvriers 


lo mieux possi bla, ou bion était-il d'avis d'eprliquer 
un système sévère 

Réponse + D'après moi, il s'ost off 5 à bien traitor los 

travailleurs. 

Questions Quollo était la position do Himmlor vis-à-vis do 

: Je n'on sais ricn. 

Questions Los ordonnencos illég^los ou des faits ectastrophi- 
86 rapportent cu Бг itenert dos travailleurs étran- 
ont-ils été porté à votre connaissenco ? Comnent 
expliquez-vous los affirmations s'y кг pport nt ? 

Réponse : près l'entrée en fonction бе ?euckel à la Direction 

des Services du Trevail, jo n'ai vraiment plus rion ou 
a voir avec les questions ouvrioros ot jo по “cho pas 
qu'il y ait eu ¿es contestations d'unc cortainoc impor- 


edo 
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tance concernant les mauv:is traitemnts des 
Je pouvais imaginer gue des cas de sabotage ou 


sitions οὗ les senctions qui 


pu être soit mentionnées, soit discutéos, soit e: 


Question i Est-ce qu'il y avait des inspections ot 
dans l'secomolissemnt dos tachos бо surveillance 
concernant lo treitemcnt dos ouvriors étrengors (sur- 
los ontro»risoS, assureanco contre los 
itiirod. 
inspections dont vous parlez existaicnt toujours 
en ве mi ..concerne los frbbioucs, les machines, les 
thodes de tr: vil, les installations scnitcires dos 
v.illours ainsi que pour les mosures до sécurité А 
tériour dos entreprises st j'ajoute que ponda 
rivdc Co mes fozetions at до mon activité on 


ac différence 


mein d'ocuvro étranzéroe 


Subsoribod end sworn to bofore mo at Dachzu, Germany, this 
27 th day of Zei 1946 


William C.Clerk 


Ist Lt.Fe lie 
Trenseribt in #12118! A. Gol @ Holt 
а , 


Tr:nsoribod in Cermar Hoi Buchholz 


Dre ReSorv 
„лоесъ 
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Affidavit Sauckel 


Intorrogatoire de Walter Richard Darrée 


(ancien Ministre du Roich du Ravitaillement at де l'agricultum) 


І. Question : Pendant quelle période étiez-vous Ministre 
du Revitaillement et de l'agriculture 7 

Réponse : de facto du 29 juin 1933 au 12 Mai 1942, de 
jure jusqu'à la fin de la Ρα στο, 

2eque stion En quelle qualité avez-vous eu des rapports 
de service avec le Délégué Général au Travail ? 

Réponse "m aucune. Il arriva peu savant mon départ, Mais 
il wait déjà des instructions de Hitler le 
priant de ne pius travailler avec moi, 

3.Que st ion Quelle était la position du Secrétaire d'Etat 
Bake ? 

Réponse Elle était double. Il était Secrétaire d'Etat 
chez moi, au Ministère du Ravitaillement et 
Direc tour de la Sec tion Ravitaillement du Plan 
do Quatre ans at m même temps Sacré taire d'Etat 


de Goering, са quelle qualité il пе transmottei 


des instructions comm représentant de Gorringe 


Voilà los rapports, а pou près cortainoment 
depuis le début de la gurrm, ct probablement 
dès un pru avant. 

4, Quo st ion : Sauckrl a il essayé d'améliorer le ravitail- 
lemont des ouvrirrs étrangers οὗ ст particulier 
s'est il of.» o d'apporter une amélioration m 
ravitaillement des prisonniers de guerra et 


travaillours civils russcs 2 





Réponse 
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Affidavit  Sauckol 


- 


Mon service ne m'a pas permis de m'en rendre compte 


étant donné que j'ai été écarté complétement da toutes 


les affaires, Mais j'ai été informé a titre privé, 


que tels étaient les efiorts faits par Sauckel, 





5.Question 3 


Réponse 


6.Question 


Réponse 
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Affidavit Sauckel 


Quelle était l'attitude générale de Sauckel 
vis-à-vis des trevaillours étrangers ? 
Très positive. Il chorchait à faire aux gr ns une 


existence humaine., Il était en cola en complète 


contradiction avec la conception de Himmler at 


la manière da celui-ci d'envisager la chose 


. 
Tour cette raison, et afin de doner unc preuve 


que los travaillours étmng rs pouvaient ftro 


traités d'une fagon différente que ne le пре ~ 


nait Himmlo r, il édifia en Thuringe une usine 


d'avions de la "Reihmag " de Gorring, en écartant 


toute influence des SS et d'après des principe s 
absolument diffírents, 


AVCZ-VOUS vi itó l'usine Kahla et 


qu'y AV021 


constaté en Jal concerne le traitement 


travaillours 


Sauckel m'a fait visiter 1 ‘usine de Kahla fin 


“tait mecore on cong- 


atelir ка trevaillaimt 


mois suivants 


léffondrerent l'occa sion de voir 


l'usine titre personnel du fait que jtoccunnis 


avec ma famille ublées dans le 


environs immédiats de Kahl: , à Humelshein, 
traitement des ouvriers « ailt, suivant lcs 
dras de Sauckcl très bon ct très humain. J'ai 


vu les travaille га aller librement de leur bara. 


quement 2 l'usine. Dans bien des cas la libor té 


était si grande qu'une partie des ouvriers ne 
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Affidavit Sauckel 


se présentait même pas a l'usine mais allfüient 


ne 
s'embaucher pour la journée, chez des paysans, 


pas souhaitable, mis était la con- 


L 


Les ouvriers зо plai- 


е‏ الد 


> 


4 T E 
ilment. J'ai essayé 


uno opinion personni 


l'impression 
suffisentes 


arti 61 par l'asine 


DUS 


Oo CU 


ας V 


quo par contro lcs Italion 


d 
Pour autant. que 


couDe 
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aliens se livraient à un troc 


, 


nrées alimentaires ot pou- 


particuliers, 
aller ct la 
ent les ou étran; dr usine de Kahla 


qui ont favorisé l'ensemble de 1: 1 ; 
ori ensamb ati: 


` 


C ^ == Ja S. RE сч + е . 
quelle position fut Sauckel vis-à-vis dr l'emploi 
D ча а 


de concentration ? 
is mais soulcment 
ог1с1г11 ето: quil а engegé à plusieurs 
reprises des polémiques contre cr principe, mis 
Je sais encorr 
officicllement qu'il a cu an présence d'Hitler 
un accrochage avre Himmler, au cours duquel il 
décleré à се dernier, je dérenda sLusivement 
qui concerne le marché l'usine 
ceux du Reichsmarschall, 
πο justifier auprès de vous. Lo Landrat Berk serait 


un témoin plus précis pou 
oin plus précis pour cette question. 


8.Questi : Ave us a 1 

«4 on : AVEZ-VOUS eu connaissance d'ordonnamn ces inhumaines 
је Soucek AAA 
de Sauckal ou d'états de choses catastrophiques 
concernant les travailleurs étranger та 9 


Comment vous expliquez-vous de telles affirmations 3 
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Affidavit Sauckel 


Је те poux prendre да ше position personnelle 
par rapport à cette question, car je n'ai rien 
appris qu'à titre personnel ot officicux. Je 


Че los 


n'ai pas entendu parlor d'ordonnan се, 


tions d'ailleurs pour yeu probables car toutes 
cos ordonnancos étaient élaborées par lo Landrat 
Bork quo je connais pers опт 11lement, et dont je 
sais bien qu'il tanait on tant que jurist, à la 
corm ction de ses ordonnances. 

La Landrat Berk s'était refusé, а cette époque, 
a accompagnor Sauckel 5 Berlin, mais cn avait 
recu l'ordre де со demior, сп raison de ва 
compétence., Carendant Berk n'y alla qu'on tant 
que Landrat on congé, sons abandonner son posto 
do Landrat, car il no voulait pas s'ancrer à 
Berlin. Berk désanrrouvait cette combinaison. 

до ne sais Q'aillcurs pas s'il aprartenait au 


PALL « 


3e (suite) 
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Rien que pour cette raison il est invraisemblable qu'une ordo nnance de 
Sauckel dans le sens de lo quoetior,.cit été publiée. Je crois que се fut 

une faute de Sauckel d e se replier sur un service central et de prendre les 
Geuleiter comme iintermédiaires. Je ne suis pas officiellement informé de ce 
sujet, je dois faire cette réserves Du fait de la situation des Gaulciter, mon 
sentiment était que Seuckel ne pourrait pas diriger durablement le service 
avec ordre, Les ordonnances devaient chaque fois être appliquées d'une manière 
correspondant à la façon dont le Gauleiter treveillait dans son Gau ou dans 

sa sphère de compétence. 

sstion + De quelle réputation Seuckel jouissait-il en Thuringo.on tant que 
Reichstatthalter et que Gaulciter ? 

Réponse : Seuckol n'avait pas une manière heureuse до 'procé der avec ses edninis- 
trés. Il démandait énormément sans accorder aux gens quelques instants de 
repos, était impulsif dans ses idées, prenait inopinémen t l'initiative de 
réunions et d'entretiens et à mon avis il a déterminé par 1а une certaine 
fatigue et une certaine surcrei ἕνα qui devaient finir par se répercuter 
dans toute l'opinion du Gou. J'ai eu personnellement l'inpression que Sau- 

voulait être correct et voulait agir correctement rais que la forna- 
tion personnelle lui manquait pour un tel poste et qu'il n'a pas regu non 
plus en haut lieu les directives qu'il eut fallu, de sorte, que sa meil- 
leurc volonté et ses erreurs de manoeuvre devaient avoir à le longue une 
répercussion fach5use, 

109 question í Quelles ¿tuient les dispositions de Sauckel à l'égard de Β ler 


et de Bormann ? 


Réponses Seuckcl a dès 1с début détesté Bormann, Bormann était originaire de son 


Gau et j'ai appris par hasard ἃ titre privé que Sauckel fut heureux lors- 
qu'il put en 1929 ou еп 1930 déplacer Bormann à Munich, Il est sans aucun 


„з w 


doute l'un des quelques»... 
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Geuleiters qui sient pu jusqu'à une ¿po que avencée do la guerre se sous- 


traire encore à l'influence de Bormann. J'ai eu le sentiment que la dornióre 
année de la guerre .eeulomcnt a vu la position de Sauckcl s'éffaiblir de 
façon telle qu'il fut amené à une grande prudence vis à vis de Bor nn. 

En ce qii concerne Hirmler, la situation est autre, là des rolations rue 
tuclles qui étaient à L'origine correctes ou bonnes, se sont transfornies 


en tension, mais je πο peux pas dire 4 partir de quello date. 


sign’ + Richard Walther Dnrrcc 


Subscribed and sworn to before me this 
28 th Day of May 1916 


William C. Clark, lət Lt. Реде 
( signature) 


Transeribcd into English by 
Међеј D, Holt 

( signature) 

Transeribud into 

Heinz Buchholz’ 

( signature) 

Intorprète 


Dre liccezyslew Dorthcinor 
( signature) 


Four.copie conforme 
Nuremberg le 1/6/46 
signé 1 Dr. Servatius 
Avocat 


ussigni МАХ PUNCH certifie connaitre parfaitere nt la langue -"1lrr nde 
et la langue française ct attoste que le texte ci-dessus est la traduction 
e et correcte de ce docurcnt, 
le 10 Juin 19/6 
pour le Chef de la Section VI 


PIERRE LHER'TTTE 
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vre des Doct 





III 
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5.) Quelle éteit 1- position 


entreprise et sn cuoi con: stait leur 


À Witten, les mè `сіпѕ a's 


utant oue je sache, que 
nds; et los tr:vrillour 
oue pondant leur 
survon^ient bruerue. des 1912 1ев ou des ec- 
cidents. 
Quelle étrit le situation 


consistait leur tche ? 


DÄ nem? o 1 
Reponse: Le es travailleurs é- 
trengers lors ĉe 1^ visite ге се 193 е 
e ors co 1^ visite róficele ouotidicnne 
р, € l'infirnerie, et envoyrit lcs nalas 
los honit-ux. De 


plus, le 


battait de 15 panis 


closion et le développenent des 


identiese Lor: 


on 


NA Ve ART e a : у 
де l'inportetion du typhus exantrénatique, 


autant aus je 
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ent les foncti ^s де l'agsocistion des må- 


enonse 
les svzit le co: role et la sur rvi 
trev-ux et des t ‘ches ass jS per les 


mentionnés sous le 


0021165 étiez-vous enployé 2 ct cuelles 
Cirectives de votre 8: “ice σου le treiterent 
trevailleurs Strangers (sraitement individuel des 
des, lutte contre les 
ment ct ravitzillement), 


4 


а ñonnéss var 


£4-vous Conner les 


aveilleurs 


rentionnés 


corresponcant 
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Ceci a été réalisé dans une très large mesure. 

Les instructions correspondantes ont été données verbalement. 
Les directives données ont celles été appliquées? 

Rep: Ces directives ont toujours été exécutées rapidement 
et correctement dans la mesure des possibilités. 
Dans quel état so trouvaient les camps? 

(logement, ravitaillement?) Donnez les noms dt los 

camps! 
Rep: A Witten, les camps so trouveicnt en bon état et j'ai, 
depuis février 45, en tant guc chef de district du service 


do santé publique controló leur cantonnement, propreté et 


ravitaillement, cn collaborr tion avec los roprósontents du 


service de santé publique es du front du travail 511οπεηᾶ. 


Là où des malentendus avéicait licu, provoqués par des occu- 
pants du camp, on los a fait cesser immédintomcnt. La So- 
ciété Ruhrstahl А.б. à Wittcn-Annen avait projeté l'établis- 
sement d'un grand hopital central pour les treveilleurs ὁ- 
trengers, ot σοῖς, d'aprés les conceptions les plus modernes. 


, 


Les évènements (difficulté de se procurer des matériaux de 
construction, attaques aéricn.es) etc.. n'ont malheurcusement 
pas permis sa construction 

Quelle influence avaient 1с” bombardements sur les 0141145: ons 
dans les camps? Donnez, les лоша ot los tieux des cemps? 

Rep: Il y & eu des morts et dos blessés dens les camp 

des bombardements géricns. Un camp de la Ste Ruhrstehl AG 
dans la Pferdcbach-Strasse а Witten fut partiellement dé 


truit, le camp Hamburgerplatz ἃ Witten-Annen le fut complè- 


-3- 
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tement le 19.5.1945. Il fut “ifficile do ce fait, mais pendant 


~ +a 2 5 A `, 
une courte période à cause du mangue de place de procurer ua 
Σ e ~ А + 
logcme с Ве она deu 
gement aux travailleurs étrengers ct de. leur donner les soins 
médicaux. La têche fut très rapidement accomolie dens le. mosur 
C ^ A culo a mesures 


des possibilités, par exemple: 


-)-suite 
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-ᾱ- 


après le bombardemer: les travailleurs étrangers 


à 
Cu 


du camp Hanburgerplr то 


5 


gnès dans le 


ai + 


Le he سل‎ 


5 


mot toutes le 


ә 


treveilleurs étrengers 


dus 


Weel 


Dites 


с! 


TE $ 


ce 
~ 


? 


fabriques en gent-al, 


pu 


locaux nénes de 1" 


ficult6 


ou 4' c 


Witten=Annen furent soi- 


entre prise; з en un 


1. = is = 13 E ` 
s techniques furent levées 


gagenents еп ce 


raviteillenent des 


votre réponse, de toutes les 


treprises 


Yi 
і 


s'agit de ces dernióros, nommez les. 


autent 


2x г jan 
OUTCS LCS 


allemand 


Le front 


industriel et les 


ont-ils rempli lour 


Les ordonnances de Sauckel 


ano 


curs btrang 


crs 


€ 


ollos observÈtes 


a 
L 


Lo 


о 
~ 


orfonnances d 


ollos n'ont 6+6 connues, ins 


traitenent corrcct ct 


page 


ot 


€ agagenent Ü 


| protection. 


а! 
de ~ 


Т еЗ SL ei ΚΕΝ. ` 
ricn aefavorable. 


connues et 


tay wan + asad A + 
Sauckol, pour autant qu'- 


isteiont toujours sur un 


des travailleurs ttrengers 
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et prévoyaient l ciions les plus stvères pour les 


ДБ] Avez-vous eu connaissance? de situations lamentables 


dens d'autres camps? 


27.5.1946 51 ΟῚ Dr.med. Walter VOSS 


conforme 


< nani ao + 
ancal ве ет 


А 
L 


ocument, 
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4nnexe au livre des documents 
"SCA О ОК Е 1" 
nas rentre н μμ 


Lffidavit du docteur en médecine 
Louis SCHARMANN 
Kreisamtsleiter de l'Offioe de la 


Santé Publique 
o ιών ον 


Votre qualité de médecin voua a-t-elle valu pendant la guerre 
# A 


soins médicaux à donner aux strangers 7 


Réponse 


AS 


¿Vezevous été, en tant que médecin, charzé officiellerent de 
cette tâche ? 
Réponse : Oui, par la direction de 1811 et par le Groupe» 


ment Médical de la caisse d'assuran es sociales, 


iveZ-vous traité vous-même des òtranjers ? (seulement dans le 


Camp ou aussi dans votre at ou à l'hôpital). En ce qui 
concerne 3 сатра, dans qucls сапра ? Quand avez-vous exer. 
cé votre activité dans laa caps particuliers ? 
Oui et aussi dans поп cabinet at dans l'usine de 
la Husttenwerke KAISER «e Ge, Luonen Sur la Lippe 


( camp) • 


Quels étaicnt les servicos qui s'occupaient des soins médis 
Caux a donner aux travailleurs strangers et quelle était leur 


compétence : 





Front du Travail allemand 


Protsction du peuple. 
юзгу1сзв 


Bureaux 


Réponse : a) 


b) 
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e Le 
Annexe au livre des documents 


"S A Ú C K E 1" 
RS iii ЛЫН 


Service de la Santé 


Quel était le service 


allemand. 


Santé «(contrôle de 


* 534 да па“ ^ ~ ба : 
l nygiens par lo médecin de cercle) 


TO уз 3 г. а 3 i 
Je no las соплі pas exactement 


e l suite 


Tunc "wA e ded m Ze δ s 
prescrivtions genera 


pour lo résl 


2 


santé, d'abord à l'intérieur 


ur touto la population. 


et fin = 
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d'entreprise et quel- 


рхаполреј ou soc 


ouvriers 


con= 


travail 





T? 
Ра: 
- 


*oonsot 


co <= 


Survoill^ 


cone 
ann 
ces 


conci 


aAcecss 


-2 


ann 


2 


ite 


ct fin- 
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III 
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μα. А | | 
чие Тез etaient les attri` ions аз ee 7 


medical 


nces 9 


macie) st 


structions 
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4 : EM A A 
en propre consultation, contrôle général се 
(contrôle par le Service sanitaire officiel) y 


nent, soins du corps et alinentatio 


7 νεα... of 
Ares (suenentations jusqu'à 14 % 


sur le lieu de travail, 
š a > Fx. 
Comment les instruction: données ont-elles et 


LA 
utees? 
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ane 


Visite regulicre a travers 1 ; ( quotizienncnent jus= 


č fois το Jt Spe 1 5 logements, instal- 


bec 


Tu 
Vis MA 96 65 


43 АНА - А ye ~ ” + ὁ a = Зр -- 
USINE ο Ом U с ViL AVI 


ral ὍΘΠΕὩΏΌ 


AE 08 


^e - 1 The 
ACGLSTIUS AGW 


Vis OY‏ تا 


a 
5 
— n e wm 


дата оп 


A SAA nd Awa = sm 
A A. d σοτεωςΏωτ 
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orincipes techniques = cinbellisse 
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